To nie jest nasz kraj

Emotikon, wspdlny projekt Roberta Rumasa i Piotra Wyrzykowskiego, jest poktosiem
wyprawy, ktorg artySci odbyli w 2011 roku wokot Morza Czarnego, odwiedzajac
Turcje, Gruzje, Ukraing, 1 Rumuni¢. Jak moéwia, emotikon kojarzy im si¢
z fotoplastykonem: , minimum stow, maksimum obrazoéw”. To rodzaj urzadzenia
kumulujacego doswiadczone emocje. Lecz czy rzeczywiscie stworzone w projekcie
wizualne archiwum, mozemy traktowa¢ jedynie jako nasgczony emocjami zbior
przedstawien z okre§lonego regionu $wiata? Projekt powstat dla Muzeum Sztuki w
Lodzi, muzeum za§ to miejsce produkcji wiedzy. Gdy arty$Sci méwig o swoich
poprzednikach, wskazuja na postugujacych si¢ fotoplastykonem podroznikow-
antropologoéw, ktorzy uzywali zebranego przez siebie materialu wizualnego do
tworzenia wiedzy na temat odwiedzanych krajow i ich mieszkancéw. Rumas
1 Wyrzykowski odnoszg si¢ jednak do tej spuscizny w bardzo przewrotny sposob.
Odwolujg si¢ przeciez przede wszystkim do emocji jako do swojego rodzaju
,miernika” tego, co si¢ wydarza, tego, co napotykaja na swojej drodze...

Nieprzypadkowo jednym z bohaterow ich projektu jest Elvis Rromano — piosenkarz
Spiewajacy przeboje Elvisa Presleya w jezyku romskim. Elvis Rromano to wlasciwie
pseudonim sceniczny Tudora Lakatosa, nauczyciela w szkole w Somcuta Mare
w Rumuni, gdzie Rumas 1 Wyrzykowski udali si¢ w kwietniu 2011 roku.
W rozmowie z artystami podkresla on niezalezno$¢ cechujaca Romoéw, to, ze
wlasciwie wszedzie, gdzie tylko zechcg sig¢ osiedli¢, sg u siebie. Nazywani sg — jak
podkresla Elvis Rromano — w kazdym miejscu na ziemi inaczej, lecz nie ma to dla
nich wigkszego znaczenia. ,,To nie nasz kraj” — podsumowuje sytuacje swo0jego
narodu romski piosenkarz. Romowie sg wedrowcami, w wigkszosci krajow zostali
jednak silg zmuszeni do przyjecia osiadtego stylu zycia, co czesto prowadzito do
degradacji ich kultury. Sg przyktadem dzisiejszych naturalnych nomadéw w kulturze
,wyplenionej” z nomadyzmu, ,,blgkajacych si¢” gdzie§ na granicy osiadlego $wiata,
niemogacych go w pelni zaakceptowac¢. Gdzie tak naprawdg jestesmy, towarzyszac
Elvisowi Rromano? W Rumunii? A moze w Polsce? Wydaje si¢, ze nie ma to
wiekszego znaczenia. W samochodowym radiu leci piosenka ,,prawdziwego” Elvisa,
Spiewana po angielsku, w jezyku, w ktorym Rumas 1 Wyrzykowski rozmawiaja
z Elvisem Rromano.

,Jestem wyjatkowy, Spiewam po cygansku” — wyjasnia Elvis Rromano. Niezwyktym
kontekstem, ktory dobrze tu przywotaé, moze by¢ praca pochodzacej z Gdyni, ale
mieszkajacej 1 tworzacej w Nowym Jorku Joanny Malinowskiej. Film Umanagtuaq
z 2006 roku przedstawia spotkanie z zyjacym w glebi Kanady Jimmy’m Ekho,
znanym jako Arktyczny Elvis. Zmarty w 2008 roku Ekho inspirowat si¢ rowniez
postacig amerykanskiego piosenkarza, a piosenki $piewal za§ w jezyku Inuktitut.
W tej jednej, przywotywanej przez ludzi o tak odmiennym kontek$cie kulturowym
postaci, kryje si¢ zardbwno $wiadectwo wszechogarniajacej globalizacji kultury, jak
I paradoksalnie glgboka potrzeba dania wyrazu oryginalnosci, zaswiadczenia
0 niepowtarzalnym charakterze swej egzystencji. | Jimmy Ekho, i Elvis Rromano
wydaja si¢ by¢ dla swych spotecznosci kims szczegdlnym.



Jednym z miejsc, ktore odwiedzili Rumas i Wyrzykowski, byla dawna baza
radzieckich atomowych okretow podwodnych w Bataklawie na Krymie. W kwietniu
2011 powstat tam wywiad z Iwanem Oriszczenko, emerytowanym majorem
rosyjskiej marynarki wojennej. Wideo nazwane Ob6wvexm Ne825 I'TC to wiasciwie
monolog dzielagcego si¢ wspomnieniami Oriszczenki, swojego rodzaju podrdz
w czasie wraz z czlowiekiem, ktorego osobiste losy splotlty si¢ z historig
nieistniejgcego juz dzisiaj panstwa. Czy los poszczegdlnego czlowieka moze
symbolizowa¢ dzieje regionu, panstwa, calej generacji? Tez na Ukrainie,
w Bachczysaraju, powstal wywiad 2z muzulmanskim imamem Sabrim
Sulejmanowem. Prezentuje on spoteczno$¢ krymskich Tatarow od strony
wyznawanej przez wigkszo$¢ z nich religii, islamu, ktora przeciez — jak méwi imam —
ma charakter globalny. Czy dzigki temu dowiadujemy si¢ czego$ istotnego o tej
wspolnocie? Albo — odwracajac pytanie — czy poznajac t¢ szczegdlng wspolnote,
zyskujemy pehniejszy wglad w globalny §wiat wyznawcdoéw islamu 1 samej religii?
A moze taka uogdlniona wiedza wcale nie jest najwazniejsza, moze najwicksza
wartos$cig jest spotkanie z konkretnymi ludzmi, z ich indywidualnymi historiami 1
pogladami, na przyktad spotkanie imama, ktéry swymi pokojowymi 1 $wiattymi
uwagami prawie przekonat artystow do przej$cia na islam?

Robert Rumas i Piotr Wyrzykowski na swej drodze napotkali ludzi zajetych
codziennymi sprawami, ktérzy na moment pozwolili wtargnag¢ do swego Swiata
obcym ,,uzbrojonym” w aparaty fotograficzne 1 kamere. W dokumentalnych zapisach
obserwujemy, jak nieufno$¢ miesza si¢ z checig otworzenia si¢, podzielenia swoja
historig. Odbijajg si¢ w nich takze doswiadczenia artystow potaczonych nader
ironicznym podej$ciem do historii oraz realiow miejsca, z ktorego si¢ wywodzg. Obaj
artysci zwigzani s3 z Gdanskiem, miastem portowym, polskim ,,oknem na $wiat”.
Wywedrowali jednak z tego miasta i prowadzg od lat nomadyczne zycie wyznaczane
kolejnymi miejscami, w ktorych przyszto im pracowac. Na swej drodze spotykaja
wiec ciggle nowych ludzi na pewien czas stajacych si¢ czes$cig ich $wiata. To
doswiadczenie wedrowki przenosza do projektu Emotikon. Sktadajace si¢ nan
spotkania wydaja si¢ — podobnie jak w zyciu — tylez przypadkowe, co symboliczne.
O ile dla podrozy charakterystyczne wydaje si¢ przemieszczanie Z miejsca na
miejsce, w tym przypadku jest to raczej wedrowka od opowiesci do opowiesci, od
spotkania do spotkania. Ma si¢ wrazenie, ze to ludzie swoimi historiami okreslaja
odwiedzane miejsca, a nie na odwrot. By¢ moze to jednak odczucie mylace, powstate
wlasnie z powodu nagromadzenia emocji towarzyszacych kazdemu spotkaniu. Owe
emocje, skumulowane w projekcie Emotikon, s3 dowodem na to, ze jego autorom
udato si¢ chocby na pewien czas wytworzy¢ cos, co obce jest turystom
przemierzajagcym poddajace si¢ im przestrzenie — wiez ze spotkanymi po drodze
ludZmi.
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